Kemal Gozler, Alinti ve Atif Usiilleri, Bursa, Ekin, 2023, s.7-24’ten alinmistir.
Ana Sayfa: www.anayasa.gen.tr/aau.htm

Bilimsel yazilar, siir gibi, roman gibi, hayal giicliyle yazilmaz. Bir
bilimsel bilgi daima 6nceki bilgiler tizerine kuruludur. Bir bilimsel ya-
z1 daima Onceki yazilara dayanir.

I. DEVLERIN OMZUNDAKI CUCELER

Bilim adamlar1 “devlerin omzundaki ciiceler (nani gigantum
humeris insidentes)”! gibidir. Bir devin omzundaki ciice, devden daha
uzag ve daha ¢ok seyi goriir; ama bu, onun boyunun daha uzun, goz-
lerinin daha keskin olmasindan degil, devin omzunda oturuyor olma-
sindandir. Devin omzundaki ciice, omzunda tasindig1 deve kars1 borg-
ludur. Onu omzunda tasiyan devin hakkini teslim etmesi, ona tesekkiir
etmesi gerekir.

Bir yazar da devin omzundaki ciice gibidir. Yazdiklarinmm ¢ogu
kendisinden Once aym: konuda yazan diger yazarlarin yazdiklarinin
tizerine kuruludur. Bu nedenle de yeni yazarlar, onceki yazarlardan
genellikle daha ileri gider; daha degerli seyler yazarlar. Daha degerli
seyler yazabilmelerinin sebebi, dnceki yazarlardan zeka ve yetenek
olarak daha iistiin olmalarindan degil, onceki yazarlarin eserlerinden

1. 1159 yilinda Salisbury’li John'un Metalogicon isimli eserinde (II1.4) yazdigina gore,
“Devlerin omzundaki ciiceler” metaforu XII'nci yiizyllda yasamis oylan Chartres’li
Bernard’a (Bernard de Chartres) aittir (Edouard Jeauneau, “‘Nani gigantum humeris
insidentes’: Essai d'interprétation de Bernard de Chartres”, Vivarium, Cilt 5, Say1 2,
1967, 5.79-99, www jstor.org/stable/41963495). S6z konusu kismin tamamu sdyledir:

“Dicebat Bernardus Carnotensis nos esse quasi nanos, gigantium humeris
insidentes, ut possimus plura eis et remotiora videre, non utique proprii visus
acumine, aut eminentia corporis, sed quia in altum subvenimur et extollimur
magnitudine gigantea (Ibid.). (Tiirkcesi: Chartres’li Bernard’in dedigi gibi, biz dev-
lerin omzundaki ciiceler gibiyiz. Boylece daha uzag1 ve daha cok seyi gorebiliriz.
Bu bizim gozlerimizin daha keskin ve boyumuzun daha uzun olmasindan degil,
ama devlerin sirtinda tasindigimiz ve yiikseltildigimiz i¢indir” [Ceviri bana ait].
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yararlaniyor olmalarindandir. Eger kendisinden once ayn1 konuda ya-
zan yazarlar olmasaydi, bir yazar c¢alistigi konuda ya bir sey yazamaz,
ya da daha basit seyler yazabilirdi. Bu nedenle, bir yazar eserlerinden
yararlandig1 yazarlarin isimlerini belirtmeli, tabir caiz ise onlarin hak-
larin1 teslim etmeli ve onlara tesekkiir etmelidir.

Iste bir yazar ile o yazarin eserlerinden yararlandig1 yazarlar ara-
sindaki iligki, devler ile devlerin omzundaki ciiceler arasindaki iligki
gibidir. Ciice, deve bor¢ludur; ¢iinkii, onun omzunda bulunmasi saye-
sinde daha uzag1 ve daha ¢ok seyi gorebilmektedir. Ayn1 sekilde yazar
da eserlerinden yararlandig1 yazarlara karst bor¢ludur. Bu borg, usiilii-
ne uygun olarak ve zamaninda ddenmelidir. Peki ama nasil? Iste bu
sorunun cevabi bu kitabin konusunu olusturmaktadr.

Elinizde tuttugunuz bu kitap, kapaginda gordiigiiniiz iizere, Alinti
ve Atif Usiilleri baghigini tasiyor. Bu baglik bu kitabin konusunu ifade
ediyor. Bu “konu”yu biraz acalim.

II. BU KiTABIN KONUSU GENELDE SOSYAL
BiLiMLER, OZELDE HUKUK BiLiMi ALANINDA
ALINTI VE ATIF USULLERIDIiR

Almt1 ve atif biitiin bilim alanmda gecerlidir. Alintisiz ve atifsiz
bilim olmaz. Gerek fen, gerek sosyal, biitiin bilim alaninda alint1 ve
atif vardir. Ancak bu alint1 ve atiflarin yapilirken uyulacag usiller, bi-
lim alanindan alanina az ya da c¢ok farklilik gosterir. Bu nedenle biitiin
bilim alanlar1 i¢cin gecerli ortak bir alint1 ve atif ustlleri kitab: yazila-
maz. Bu nedenle sadece belirli bir alana 6zgiileyerek alinti ve atif
usilleri kitab1 yazmak daha dogrudur. Bizim kitabimiz sadece sosyal
bilimler alaninda bilimsel yazma ve yaymlamaya iliskindir.

Burada sunu da acikca belirtmek isteriz: Bu kitapta 6zel olarak in-
celenen alint1 ve atif ustlleri sorunlar1 hep, hukuk bilimi alanindan se-
cilmistir. Keza kitapta tartisilan sorunlara verilen drneklerin neredeyse
hepsi hukuk kitaplarindan alinmistir. Zira bizim bildigimiz, uzmani
oldugumuz sosyal bilimler alan1 hukuktur. Dolayisiyla bizim kitabimiz
dogrudan dogruya hukuk bilimi alaninda alint1 ve atif usilleri iizeri-
nedir. Bununla birlikte bu kitapta yazdiklarimizin sosyal bilimler ala-
ninda da alint1 ve atif usiilleri konusunda genel olarak gecerli oldugu
kanisindayiz.
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III. BU KiTABIN KONUSU BILIMSEL ARASTIRMA VE
YAZMA DEGIL, MUNHASIRAN ALINTI VE ATIF
USULLERIDIR

Bu kitabin konusu genelde sosyal bilimler ve 6zelde hukuk bilimi
alaninda bilimsel arastirma ve yazma degil, miinhasiran alinti ve atif
usilleridir. Diger bir ifadeyle, elinizde tuttugunuz bu kitap, bilimsel
arastirma ve yazma yontemleri lizerine degil, bilimsel yazma siireci-
nin bir pargasi olan alint1 ve atif usilleri tizerinedir.

Tiirkiye’de bilimsel arastirma ve yazma konusunda yazilmis ki-
taplarda genellikle sadece bilimsel arastirma ve yazma usilleri degil,
ayn1 zamanda alint1 ve atif ustlleri de incelenir. Bunda da esasen yan-
lis bir sey yoktur. Ciinkii alint1 ve atif, bilimsel yazmanin ayrilmaz bir
parcasidir. Ancak almt1 ve atif usiillerinin bagimsiz bir kitap konusu
olarak incelenmesi gerektigini diisiiniiyoruz. Ciinkii alint1 ve atif ustl-
leri Oylesine onemli bir konudur ki, bu konunun ayrica ve ayrmtilariy-
la incelenmesi gerekir. Nitekim ABD’de bu boyledir.

Ornegin ABD’de yazma ve yaymnlama usilleri konusunda temel
kitaplardan biri The Chicago Manual of Style’dir?. Bu kitap bir “style”
kitabidir. Atif usiilleri konusunda ise baska kitaplar vardir. Ornegin
hukuk alaninda atif ustilleri konusunda The Bluebook: A Uniform
System of Citation’ ve ALWD Citation Manual? olmak tizere iki temel
kitap vardir. Ingilizce literatiirde birinci tiir kitaplara “stil kitabi
(manual of style)”, ikinci tiir kitaplara ise “atif kitabi (manual of
citation)” ismi verilir.

Biz, Tiirkiye’de de bu sekilde bir ayrim yapilmasi gerektigini dii-
stinilyoruz. Gegen 2022 yilinin Ocak ayinda yayinladigimiz Bilimsel
Yazma ve Yayinlama: Bir Stil Kilavuzu bashkl kitabimiz bilimsel
yazma alaninda bir “stil kitab1 (manual of style)”dir. Elinizde tuttugu-
nuz bu kitap ise “alint1 ve atif usilleri kitab1”, yani bir “manual of
citation”dur.

2. The Chicago Manual of Style, Chicago, The University of Chicago Press, 16. Baski,
2010.

3. The Bluebook: A Uniform System of Citation, Cambridge, M.A., The Harvard Law
Review Association, 20. Baski, 2015.

4. Association of Legal Writing Directors ve Darby Dickerson, ALWD Citation Manual:
A Professional System of Citation, Austin, Wolters Kluwer, 4. Baski, 2010.
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IV. ALINTI VE ATIF USULLERI HAKKINDA
KAYNAKLAR

“Almt1 ve atif ustlleri” konusunda gerek Tiirkiye’de, gerekse ya-
banci iilkelerde yazilmis cesitli kitaplar vardir. Asil konumuza gecme-
den 6nce bu kitaplar1 burada kisaca tanitmakta yarar vardir.

A. TURKCE

Tiirkcede almt1 ve atif usiilleri konusunda kitaplar, “alint1 ve atif
usiilleri” degil, cogunlukla “bilimsel arastirma” veya “bilimsel aras-
tirma ve yazma” basligini tasimaktadirlar ve bu kitaplarda alint1 ve atif
usilleri konulari, bilimsel arastirma ve yazma konulariyla birlikte is-
lenmektedir. Bunlardan en 6nemlileri sunlardir (Son baskilar verilme-
ye ¢alisilmstir):

Tiirkkaya Atadv, Bilimsel Arastirma El Kitab, Istanbul, Alkim, 2006, 89 s.

Nurettin Bilici ve Adem Bilici, Bilimsel Aragstirma El Kitabi, Ankara, Savas,
3. Baski, 2020, 162 s.

Zeynel Dinler, Bilimsel Arastirma ve E-Kaynaklar, Bursa, Ekin, 11. Baski,
2023, 458 s.

Birsen Gokge, Toplumsal Bilimlerde Arastirma, Ankara, Savas, 7. Baski,
2018, 368 s.

Niyazi Karasar, Bilimsel Arastirma Yontemi, Ankara, Nobel, 37. Baski, 2022,
368 s.

Halil Seyidoglu, Bilimsel Arastirma ve Yazma EI Kitabi, Istanbul, Giizem
Can Yayinlari, 12. Baski, 2020, 416 s.

Bu kitaplar ile bizim kitabimiz arasindaki temel bir fark vardir: Bu
kitaplar, miinhasiran alint1 ve atif ustilleri tizerine degil, bu ustlleri de
icerecek bir sekilde bilimsel arastirma ve yazma iizerinedir. Bizim ki-
tabimiz ise sadece alint1 ve atif usiilleri tizerinedir.

Bu konuda Tiirk¢eye cevrilmis iki 6nemli eser de vardwr. Bu iki
cevirlyi de burada zikredelim:
Robert A. Day, Bilimsel Bir Makale Nasil Yazilir ve Yayinlamir, Cev.: Giilay
Askar Altay, Ankara, TUBITAK Yayinlari, 5. Baski, 2000, 233 s.

Eugene Volokh, Akademik Metinler Nasil Yazilir? Hukukgular I¢in Rehber,
Cev.: Ertugrul Uzun, Ankara, Tekin, 2. Baski, 2019, 458 s.

Atif usiilleri konusunda Tiirkiye’de son yillarda yapilnis “ISNAD
Atif Sistemi” baslikli caligmaya dikkat cekmek isteriz. Bu ¢aligma,

“Dr. Abdullah Demir tarafindan Sivas Cumhuriyet Universitesi Rek-
torliigiince desteklenen RGD-015 numarali ‘Ulusal ilahiyat Atif Dizi-
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ni Projesi’ kapsaminda, Sivas Cumbhuriyet Universitesi Dini ilimler
Uygulama ve Aragtirma Merkezi (DIMER) biinyesinde, akademik ya-
yincilik alaninda uzman dgretim iiyelerinin ve hakemli dergi editorle-
rinin goriig, oneri ve degerlendirmeleri almarak 2017-2018 yillarinda
‘llahiyat Atif Sistemi’ olarak gelistirilmis(tir)”5.

Giiniimiizde Tiirkiye’de pek ¢ok ilahiyat dergisi “ISNAD Atif Sis-
temi” sistemini kullanmakta ve kendilerine gonderilen makalelerde bu
sisteme uyulmasimi istemektedir. Bu oldukga giizel bir seydir. Umariz
bir giin Tiirkiye’deki hukuk dergileri de bu seviyeye gelirler. Vakia
Tiirkiye’de almt1 ve atif ustlleri konusunda ilahiyat bilim dalmin hu-
kuk bilim dalimi gectigini gézlemek, bunu sdylemek ve “ISNAD Atif
Sistemi’’ni gelistiren ve kullananlari tebrik etmek durumundayiz.

Biz “ISNAD Atif Sistemi”ni 6nemli ve basarili bir calisma olarak
gorityoruz. Ancak bu kitabin c¢esitli boliimlerinde goriilecegi gibi bi-
zim 6nerdigimiz ustller, genellikle, “ISNAD Auf Sistemi”nin onerdigi
ustllerden farklidirs. Hukukgulara “ISNAD Atf Sistemi”ni degil, bi-
zim Onerdigimiz ve elinizdeki bu kitapta agiklanan atif sistemini kul-
lanmalarimi tavsiye ederiz. Ayrica belirtmek gerekir ki, hukukgularin
ihtiyac1 olan mevzuata ve ictihada atif konusunda “ISNAD Atif Sis-
temi”, haliyle, yetersiz bir sistemdir. Elinizde tuttugunuz bu kitapta
mevzuat ve ictihada atif konusuna tahsis edilmis boliimler 300 sayfay1
gecmektedir. Bunun “ISNAD Atif Sistemi”nde bir karsilig1 yoktur.

B. FRANSIZCA

Fransizca olarak yazilmis c¢esitli bilimsel arastirma ve yazma ki-
taplar1 vardir. Bunlardan birkaci asagida listelenmistir:

Henri Capitant, La thése de doctorat en droit, Paris, Dalloz, 3. Baski, 1935,
155 s.

Simone Dreyfus, La these et le mémoire de doctorat, Paris, Editions Cujas, 2.
Baski, 1983, 287 s.

Edith Jaillardon ve Dominique Roussillon, Outils pour la recherche juridi-
que: Méthodologie de la thése de doctorat et du mémoire de master en
Droit, Paris, Editions des archives contemporaines, 2008, 160 s.

5. https://www .isnadsistemi.org/hakkinda/marka-adi-ve-kokeni/ (E.T.: 14 Aralik 2022).

6. Diger bir hususu da not etmek isteriz ki, bizim calijmamiz, “ISNAD Auf Siste-
mi”nden yararlanmadan yapilmis bir calismadir. Bizim ¢alismamiz esasen 2013 yilin-
da yazilmaya baglanmigtir. “ISNAD Auf Sistemi” 2018 tarihlidir. Ayrica belirtelim ki,
biz “ISNAD Auf Sistemi”ni 2021 yilinda fark ettik.
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Raphaél Romi, Méthodologie de la recherche en droit: master et doctorat,
Paris, LexisNexis, 2. Baski, 2010, 142 s.
Michel Beaud, L’art de la these, Paris, La Découverte, 2013, 202 s.
Martine Lani-Bayle, Ecrire une recherce: mémoire ou thése, Paris, Chroni-
que sociale, 2006.
Yukarida ornekleri verilmis Fransizca kitaplar sadece almt1 ve atif
usilleri tizerine degil, ayn1 zamanda bilimsel arastirma ve yazma iize-
rinedir.

C. INGILIZCE

Hukuk alaninda alint1 ve atif usiilleri konusunda Ingilizce olarak
yazilmus ¢esitli kitaplar vardir. Bunlardan en 6nemli ikisi sunlardir:

1. The Bluebook: A Uniform System of Citation

The Bluebook: A Uniform System of Citation,
(compiled by the editors of the Columbia Law
Review, the Harvard Law Review, the University
of Pennsylvania Law Review, and The Yale Law
Journal), Cambridge, M.A., The Harvard Law
Review Association, 20. Baski, 2015, 560 s. (21.
Baski, 2020, 365 s.). The Bluebook’a online olarak
www.legalbluebook.com adresinden ulasilabil-
mektedir (licretlidir).

The Bluebook’un kokeninde Harvard Law Review’in editorii
Erwin Griswold’un bu dergide yayinlanacak makaleler icin 1926 yi-
linda hazirladigr 26 sayfa uzunlugunda “A Uniform System of
Citation” baslikl bir atif ustlleri kitap¢ig1 bulunur. 1926 tarihli bu ki-
tapcigin tam metnine The Bluebook’un internet sitesinden ulasilabil-
mektedir’. Kitap daha sonraki yillarda Columbia Law Review,
Harvard Law Review, University of Pennsylvania Law Review ve Yale
Law Journal editorleri tarafindan hazirlanmistir ve giiniimiizde de bu
sekilde hazirlanmaya devam edilmektedir. The Bluebook, The Harvard
Law Review Association tarafindan yaymlanmakta ve dagitimi yapil-
maktadir.

Kitabin 1958 yilinda yapilan 10’uncu baskisinin kapagi mavidir
ve sonraki yillarda da yapilan baskilarindaki kapak da mavi renklidir.

7. https://www legalbluebook.com/img/PastVersions/USCO1.pdf (E.T.: 14 Aralik 2022).



GirRiS 13

“A Uniform System of Citation” isimli bu kitap, kapagmin renginden
dolay1 “The Bluebook” olarak anilmaya baslanmistir. Neticede kitabin
1991 yilinda yapilan 15’inci baskisinda kapaginin {iizerine “The
Bluebook” ismi de yazilmis ve boylece bu kitap hem giinliik dilde,
hem de resmen “The Bluebook” olarak anilmaya baglanmistir. Kitabin
en son baskist 2020 yilinda yapilmis 21’inci baskisidir. Bir dnceki
baski olan 20°nci baski 2015 yilinda yapilmisti. 1981 yilindan bu yana
yapilan baskilart spiral ciltlidir.

ABD federal mahkemeleri, kararlarmin yaziminda The Blue-
book’taki kurallara uyarlar. Avukatlar da hazirladiklar1 dilek¢elerde,
yaptiklar1 savunmalarda bu kurallar1 izlerler. Keza hukuk fakiilteleri-
nin ezici cogunlugu, 6grenci 6devlerinde bu kurallara uyulmasima ister.
Yine hukuk dergilerinin ezici cogunlugu, kendilerine gonderilen ma-
kalelerde The Bluebook kurallarina uyulmasini zorunlu tutar.

20’nci baskis1 560 sayfa, 21’inci baskist 365 sayfa uzunlugunda
olan The Bluebook’ta yiizlerce alinti ve atif ustlii kurali vardir. The
Bluebook, sadece alint1 ve atif ushllerine iliskin kurallar getirmez;
alint1 ve atiflarda kullanilacak yazi stiline iliskin de onlarca kural geti-
rit. The Bluebook’ta ne zaman biiyiik harf, ne zaman kiigiik biiyiik
harf, ne zaman italik kullanilacagina iliskin onlarca kural vardir.

2. ALWD Guide to Legal Citation

Association of Legal Writing Directors ve
Carolyn V. Williams, ALWD Guide to Legal Citation,
Austin, Wolters Kluwer, 7. Baski, 2021, 620 sayfa.

Dordiincii (2010) baskiya kadar ALWD Citation
Manual: Professional Citation Manual baghgini tasi-
yan bu kitap besinci ve sonraki baskilarda (2014)
ALWD Guide to Legal Citation bashigimi almistir.

ALWD Guide to Legal Citation, esas itibariyla The Bluebook’a
benzer. Ama ondan farkh pek ¢ok yonii vardir. ABD’de bazi hukuk
fakiilteleri ve bazi1 hukuk dergileri The Bluebook’a degil, ALWD Guide
to Legal Citation’a uyulmasini isterler.

kosk ok

Yukarida belirtildigi lizere, The Bluebook: A Uniform System of

Citation’1n 20’ nci baskist 560 sayfa, 21’inci baskis1 365 sayfa), ALWD
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Guide to Legal Citation’m 7’nci baskis1 620 sayfadir. Bunlarda alint1
ve atif usilleri konusunda yiizlerce kural vardir. ABD’de hukuk ala-
ninda makale ve kitap yazan her yazar, bu kurallar1 6grenir ve bunlara
uyar. Bu kurallara sadece yazarlar degil, 6dev hazirlarken iiniversite
ogrencileri de uyarlar. Universitelerde 6grencilere bu kurallar1 greten
dersler vardir. ABD’de bu kurallara sadece hukuk yazarlar1 ve hukuk
ogrencileri degil, avukatlar da yazdiklar1 dilekcelerde, hakimler kaleme
aldiklar1 kararlarda uyarlar. ABD’de dindarlar i¢in kutsal kitaplar ne
kadar 6nemliyse, hukukcular i¢in bu kitaplar en az o kadar 6nemlidir.

Tiirkiye’de hukuk alaninda kitap veya makale yazacak kisiler
kendilerine 6nce su soruyu sorsunlar: Ben alint1 ve atif ustlleri konu-
sunda simdiye kadar kac sayfa okudum? ABD’de bir makale yazmaya
baslamadan Once herkes, alinti ve atif uslilleri konusunda yiizlerce
sayfa okumus oluyor. Tiirkiye’de hukuk alaninda kitap ve makale ya-
zanlarin alint1 ve atif ustilleri konusunda okuduklar1 sayfa sayisi1 ¢cok
siirlidir; bir kisminin ise sifirdir.

V. BU KiTAP KiMLERE HITAP EDiYOR?

Bu kitap, esasen lisans, yiiksek lisans ve doktora dgrencilerine hi-
tap ediyor. Haliyle bu ustllerin isin daha en basinda, yani 6grencilik
sathasinda 6grenilmesi en dogrusudur.

Bu kitap sadece 6grencilere degil, ayn1 zamanda dgretim liyelerine
hitap ediyor. Tiirkiye’de kidemli 6gretim iiyelerinin dahi bir kisminin
alint1 ve atif ushlleri konusunda bilgileri zayiftir. Keza bu konularda
bilgi sahibi olan 6gretim iiyelerinin bilgileri arasinda da bir ortaklik ve
standart yoktur. Oysa almt1 ve atif usalleri konusunda ortak ve stan-
dart ustllere ihtiya¢ vardir. Bu kitabm bir amaci da ogretim tiyeleri
arasinda almt1 ve atif ushlleri konusunda bir standart saglanmasima
katkida bulunmaktir.

Tiirkiye’de 6gretim iiyelerinin 6nemli bir kismu, alint1 ve atif usil-
leri konusunda bi¢im kurallarin1 ¢ok da 6nemsemezler. Pek ¢cok 6gre-
tim iiyesi i¢in, alintinin kaynag diiriistce gosterilmis ise gerisi 6nem-
sizdir. Onlara gore bicim ve stil kurallar1 teferruattir. Bu kurallara
uyulsa da olur, uyulmasa da olur. Yazarlarin soyadi kiigiik harfle yazi-
labilecegi gibi biiyiik harfle de yazilabilir. Kitap isimleri normal yazi-
labilecegi gibi italik veya bold olarak da yazilabilir. Yaymevi, yayin
yerinden once verilebilecegi gibi sonra da verilebilir vs. Biz dyle dii-
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slinmiiyoruz. Biitiin bu konularda standart kurallara ihtiya¢ vardir. Bu
kitap bu inancla yazilmistir. Bu kitap, kidemli 6gretim iiyelerine de hi-
tap ediyor.

Bu kitap sadece akademisyenlere degil, uygulayicilara da hitap
ediyor. Zira Tiirkiye’de hukuk uygulamasinda alinti ve atif ustlleri
konusunda tam bir bilgisizlik hiikiim siiriiyor. Avukatlarm ezici gogun-
lugu yazdiklar: dilekgelerde alint1 ve atif ustlleri kurallarina uymazlar.
Uyanlarm bir kismi ise bu kurallar1 tam bilmezler. Hakim ve savcila-
rin ezici ¢cogunlugunun da durumu aynmidir. Hakimler yazdiklar: karar-
larda yaptiklar1 alintilarin kaynagini ¢ogunlukla gostermezler. Goste-
renler de eksik ve usiliine aykiri olarak gosterirler. Oysa nerede alinti
var ise, bu alintinin kaynagi gosterilmelidir. Alintinin bir makalede
degil de, dava dilek¢esinde veya bir mahkeme kararinda yapilmasi, o
alintida kaynak gosterme yiikiimliiliigiinii ortadan kaldirmaz.

Tiirkiye’de hukuk uygulamasinda kitap veya makalelere atif usil-
leri konusunda bilgisizlik oldugu gibi, mevzuat ve i¢tihada atif usilleri
konusunda da bilgisizlik vardir. Oysa hukuk uygulamasinda her giin,
her saat, sayisiz defa mevzuat ve ictihattan alti1 yapilir ve mevzuat ve
ictihada atif yapilir. Ne var ki, Tiirkiye’de mevzuat ve ictihada atif ko-
nusunda standart ve ortak ustiller yoktur. Iste bu kitap bu eksikligi de
gidermek i¢in yazilmistir. Kitabimizin 23-24’iincii bolimlerinde 120
sayfa boyunca mevzuata atif usilleri, 25-28’inci boliimlerinde 220
sayfa boyunca yargi kararlarina atif ustilleri incelenmektedir.

VL. ALINTI VE ATIF USULLERI KONUSUNDA iYi NiYET
YETERLIi MiDIiR?

Alint1 ve atif ustilleri konusunda yazarn iyi niyetli olmas1 gerekli-
dir; ama tek basma yeterli degildir. Alint1 ve atif ustlleri konusunda
yazarin ayni zamanda bilgili de olmas1 gerekir. Bunun sebebi sudur:
Almt1 ve atif usiilleri dogrudan dogruya akademik etikle ilgilidir. Etik-
le ilgili biitiin konularda 1yi niyet, gerekli ama yeterli olmayan bir sart-
tir. Etikle ilgili konularda kurallar1 bilmek ve onlara harfiyen ve oto-
matik olarak uymak gerekir.

Gerek alint1 ve atif ustlleri konusunda, gerekse diger akademik
etik konularinda, iyi niyetli bir yazarn hisleri ¢ok 6nemlidir; bu hisler
belli dl¢iide yol gostericidir; ama bu hislere giivenmemek gerekir; bu
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hisler 1yi niyetli bir yazar1 da yaniltabilir. Alint1 ve atif ustlleri konu-
sunda hislere degil, kurallara giivenmek gerekir. Bu kurallar bizi usiil-
siz alint1 yapmaktan korur. Bu nedenle bu kurallar1 ezbere bilmek ve
bunlara harfiyen uymak ve yazdiktan sonra da ortaya ¢ikan ciimle ve
paragraflarm bu kurallara uyup uymadigini tek tek kontrol etmek ge-
rekir. Bu husus, ddev hazirlayan bir lisans 6grencisi icin gegerli oldu-
gu gibi, kidemli bir profesor i¢in de gegerlidir.

Etik sorunlar konusunda, iyi niyetli olmamiz degil, sadece ve sa-
dece kurallara harfiyen uymamiz, bizi yanlis yapmaktan korur. Bu ku-
rallara dikkat etmezsek, iyi niyetli olsak bile, hepimiz hata i¢ine diise-
biliriz. Kimse usilsiiz alint1 yapmaktan muaf degildir. Bu tehlikeden
uzak kalmak icin alint1 ve atif ustlleri kurallarmi ezbere bilmemiz ve
bu tiir usal kurallar1 iceren kitaplar: el altinda tutmamiz gerekir.

Bu nedenle alint1 ve atif ustilleri kitaplari, her yazarin masasinda
bulunmasi gereken bir vademecum’dur8. Diger bir ifadeyle, bu kitaplar,
her yazarin yaninda tasimasi gereken bir “refakat¢i (companion®)”dir.

VIL BU KiTAPTA VERILEN ORNEKLERE iLiSKiN
ACIKLAMALAR
Bu kitapta pek ¢ok drnek verilmistir. Orneklerle ilgili su ii¢ hususu
aciklamak isteriz.
A. NEDEN BU KITAPTA PEK COK ORNEK VERDIK?

Bu kitapta alint1 ve atif ustillerine iliskin kurallar, once teorik ola-
rak agiklanmakta, sonra da her bir kuralin uygulanmasi drnekler iize-

8. Giiniimiizde vademecum hekimlerin kullandig: ilag rehberlerinin adidir. Vademecum
kelimesi Latince “vade (git)”, “me (ben)” ve “cum (ile)” kelimelerinden olusur; “be-
nim ile [birlikte] git” anlamina gelir. Yani alinti ve atif usdlleri kitaplarinin
vademecum olmasi, yazarlarin bu kitaplart hep el altinda tutmasi, kendileriyle birlikte

tagimalar1, nereye giderlerse bu kitaplarla birlikte gitmeleri anlamina gelir.

9. Companion kelimesi Latince “cum/com (ile)” ve “panis (ekmek)” kelimelerinin bir-
lesmesinden olusmustur. “Companion” birlikte ekmek yiyen kisi, “ekmektas” demek-
tir. Alint1 ve atif ustlleri kitaplarinin yazarlarin companion’u olmasi, yazarlarin onlar-
la birlikte, onlar sayesinden ekmegini kazanmasi anlamina gelir.

Anglo-Sakson diinyasinda pek ¢ok kitabin basliginda Companion kelimesi kullani-
lir. Meshur iniversitelerin ¢ikardifi Companion kitap serileri vardir: The Oxford
Companion to ..., The Cambridge Companion to ..., The Princeton Companion to ...
gibi. Bagimsiz ¢ikan Companion kitaplari da vardir: A Companion to Metaphysics, A
Companion to Ethics gibi.
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rinde gosterilmektedir. Yani bu kitapta alint1 ve atif usilleri, hem teo-
rik, hem de pratik olarak aciklanmaktadir. Eski tabirlerle soylersek, bu
kitap, alint1 ve atif ustlleri konusunda hem nazari, hem de ratbiki bir
kitaptir. Yani bu kitapta sadece bu usiiller konusunda nazari bilgiler
verilmemekte, ayn1 zamanda bu usillerin tatbikati da yapilmaktadir.

Teorik bilgilerden sonra bu bilgilerin nasil uygulanacaginin 6rnek-
lerle gosterilmesinde bilyiik bir yarar oldugu agiktir. Pek cok durumda,
teorik bilgiler ancak ornekler yardimiyla sindirilir. Yine pek ¢ok du-
rumda, ornekleriyle pekistirilmemis bir teorik bilgi kisa siirede ucup
gider. Teorik bilgilerin sadece dogru uygulanmasina degil, yanls uy-
gulanmasina da ornek vermek gerekir. Zira dogru ornekten ogrenile-
cek seyler oldugu gibi, yanlis ornekten ogrenilecek seyler de vardir.
Hatta bazi1 durumlarda yanls 6rnegi gérmek, kuralin nasil uygulanma-
st gerektigini anlamak i¢in, dogru 6rnegi gormekten daha yararhdir.
Baskalarinin diistiigii hatalar, bizi hata yapmaktan korur. Bu nedenle
bu kitapta sadece alint1 ve atif ustillerinin dogru uygulanmasina degil,
yanlis uygulanmasina da ornekler verilmistir.

Bu kitaptaki teorik bilgilerin pratikte nasil uygulanacagini goster-
mek i¢in verilen 6rneklerin bazilar1 hayalidir; bazilar1 ise kitaplardan
alinmis gercek orneklerdir. Bir kuralin dogru veya yanlis uygulanma-
s gostermek i¢cin gergek hayattan alinmis ornekler vermek her za-
man en dogrusu, en sahihidir. Gergek hayattan alinmis Ornekler her
zaman en Ogretici olan 6rneklerdir. Hayali 6rnekler ¢cogunlukla ucuk
kacik orneklerdir. Kald1 ki, bazi durumlarda hayali 6rnek tasarlamak
da zordur.

Kitaplardan alinmis gercek Orneklerde, ornek olarak verdigimiz
kelime, ciimle ve paragraflari, yeniden dizmedik; bunlar ilgili kitap-
tan scanner ile taradik ve bunlar1 bu kitaba oldugu gibi, yani goriintii
(JPEG) modunda aktardik. Dolayisiyla bu kitapta gordiigiimiiz 6rnek-
lerdeki kelime, ciimle ve paragraflar, bu orneklerin alindig: kitaplar-
daki kelime, ctimle ve paragraflar ile bire bir aynidir.

Biz gerek hayali orneklerde, gerekse gercek orneklerde, her or-
nekten sonra, daha 6nce verilen teorik bilgi agisindan 6rnegin bir de-
gerlendirilmesini yaptik. Ornekte daha once teorik olarak aciklanan
kurallara aykir1 yanlar var ise bu yanlar1 ayrica gosterdik.

(...)
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VIIL. BU KiTABIN PLANI

Yukarida aciklandigi gibi bu kitabin konusu ve keza bashigi “alint1
ve atif ustilleri’dir. Basligin kendisinden dahi bu konunun “alint1 usul-
leri” ve “atif ustlleri” olmak iizere ikiye ayrildigi anlasilmaktadur.

Bu ayrima paralel olarak bu kitap da “alint1 ustilleri” ve “atif usil-
leri” olmak iizere iki kisma ayrilmaktadir. Asagida ayrintili bir sekilde
gorecegiz. Ama simdiden soyleyelim ki, “alit1”, bir yazarin bir bagka
yazardan aldig1 kelime veya kelimelerdir. “Atif” ise alinan bu kelime
ve kelimelerin kaynaginin gosterilmesidir. Gerek alinti yapmanin, ge-
rekse atif yapmanin tabi oldu birtakim ustiller vardir. Iste biz, bu kitabin
birinci kisminda “alint1 usilleri’ni, ikinci kisminda ise ““atif ustlleri’ni
inceleyecegiz. Buna gore kitabimizin kisim plani su sekilde olacaktir:

PLAN:
Birinci Kisim: Alint1 Ustlleri
Ikinci Kisim: Atf Usilleri

Haliyle bu kisimlardan her biri de kendi i¢inde bdliimlere ayril-
maktadir. Kisim i¢inde boliim planlarini ise asagida ilgili kisimda ve-
recegiz.

Kitabin kullanighiligin artirmak i¢in kitabin son kismima bes ayri
“ek” ekledik. Eklerden birincisi “Alint1 ve Atif Ustllerinde Kullanilan
Semboller” (s.1477-1478), ikincisi “Ingilizce ve Fransizca Kitaplarda
Almt1 ve Atf Usilleriyle Ilgili Kullanilan Bazi Kisaltmalar ve Bazi
Latince Terimler” (s.1479-1484), iigiinciisii “Tiirkge-Ingilizce Alint1 ve
Autf Ustlleri Terimleri Sozligii” (s.1485-1488), dordiinciisii “Ingiliz-
ce-Tiirkge Alint1 ve Atif Ustlleri Terimleri Sozlugii” (s.1489-1494) ve
besincisi “Alint1 ve Atif Kurallar1” (s.1495-1604) bashigini tasiyor. Bu
sonuncu ekte, kitabin icinde agiklanan kurallar, madde madde liste-
lenmis ve boylece bir nevi bir “alint1 ve atif kanunu” olusturulmaya
calisilmistir. Bu ek kitabin bir 6zeti niteligindedir. Her kuralin sonun-
da parantez icinde o kuralin bu kitapta ac¢iklandig1 sayfa numaras: ve-
ya numaralar1 yazilmistir. Arzu edenler kural hakkinda daha fazla bilgi
edinmek i¢in parantez i¢inde verilen bu sayfa numarasina veya numa-
ralarina bakabilirler.

Kitabimiz 48 sayfa uzunlugunda olduk¢a ayrintili bir “Dizin” ile
sona ermektedir (s.1605-1652). Bu dizin kitapta aranilan kavramin ko-
layca bulunmasina yardimci olacaktir. m

Kemal Gozler, Alinti ve Atif Usiilleri, Bursa, Ekin, 2023, s.7-24’ten alinmistir.
Ana Sayfa: www.anayasa.gen.tr/aau.htm




